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导言

1 .大会在一九七三年+ 二月十二日，二一九七次全体会议上，依照第六委员. 
会的建议，④决定将标题为"审查国际法院的任务"的项目列入大会第二+ 九届会 

议的脇时议程。 大会又在一九七四年九月二千一日， 第二二三七次全体会议上依 

照第六委员会的建议， 决定将这个项目列入议程，并将它发交第六委员会。

2 . 第六委员会先后在一九七E9年九月三十曰、.十月一日、二日、三日、七曰 

和二十八日、及千一月一日和五日举行的第一四六五至第一四六八次、第一四七0
次、第一因八六次、第一四九0 次和第一四九二次会谈上，审议了这个项自。• ' - _

3. 委员会主席在千月一 E第一四六六次会议上指出，依照一九七0 年千二月• . . .  -
十五曰大会第2T23(:xxn号决议 , 已经邀请瑞士根据秘书长的问题单(见 À/8382, 
第 5段 ) ，提出它对于国际法院任务的意见和建议， 并指出让端士对这个问题发表 

意见，似乎是狠合理的。 因此，委员会决定，如果端士作此要求 , 却邀请墙士提 

出意见和建议。

■.. ' -, . . 、、

'提 案 和 修 正 案■ . _ .' ' '.

4 .荷兰代表在一'九七四年千月二千八日，一四八六次会议上提出一项决议草 

案 (A/G . 6/L. 987/Rev . 1 ),②提案国为澳大利亚、奥地利、加拿大、哥伦比亚、 

德意志（联邦共和国)、 m . 意大利、约旦、利比里亚、摩洛哥、尼泊尔、,荷，兰、 

尼加拉瓜、尼日利亚、 巴i S 坦、菲 律 宾 典 和 鸟 ‘ 圭> 章案案文如下: 一 "

① 大 会 正 式 记 录 ，第二千八届会议, 附件，议程项目9 7, A/9413号文件，第
一 "■  ̂ * ' : ' ■'

' 3 段。 .
② 订 JE的案文同原案文只是在文字上有一点小小的差异。
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"大会, ■ ■ ' ' ■'
"^ ¥ 到国际法院是联合国的主要司，法机关y

"念及依联合国宪章第十条的规定/ 国际法院的任务始终属于大♦所应注，. 

意的事确， . ’ ： ： ，. /
"又回顾到依振联合国宪章第二条第三项的规定,各会员国应以和平方法 

，决其国际争端，以免危及国际和平、安全及正X, .
Z "注意到各会â 国在大会第~：i千 五 届 千 六 届 、二+ 七届和二千九届会-

议第六委员会辩论审查国际法院任务的问题时所表示的意见, •.. '

' " 又注意到各会员国和端士依大会第2723 (XXY)号和第2,818 (XXYI )
号决议答复秘书长编制的问题单所作的评论,,以及.法院院长给秘书长的信的原

. . . . ， . ’
文、 '

. "考虑到国际法院最近È修正法院规则 , 以便向它起诉 , 循司法途径解决 

争端, 其所采途径包括倚化程序、'减少过份延搞和开销过大的可能, 并使各当 

事国对专^ 分庭的组成具有较大的，响力/
“回k 到国际法已经由听由普遍参加的公约曰益增进.发展和编暮， 因 

而有必要对各公约作划一的解释和适用，

’ . " 又目顾到依推国际法院规约第三十八条第二敦的规定 , 法院在各当事国 

同意时有本》公允及善良，原则裁判案件的权力, • \

" 1 . 确认各国適宜研'究可否尽量少作保留,， 依国际法院规约第三千六条

的度定接受其强制管箱； '* -
“ 2 .使请各国注意于其认为可能及适当时，在条约中插入条敦,规定在 

条约的解释和适用上发生争端时, # 各该争端提交国际法fe的优点； /
" 3 . 呼吁各国不断审查可否指明可以利用国际法院的案件;
" 4 . 促请各国注意，利用法院规约第二十六条和第二千九条及法院规则 

所规定的分庭， 包括处理特种案件的分矣的可能性;
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"5, 建议联合国各机关和各专门机构常常审查在其活劝中已经发生或将 

要发生而厲于国际法院职权范围的法律问题，并应研究各该机关和机构在经过 

正式授权时宜否将都些问题提请国际法廣发表咨询意见； , »
" 6 . 重申采取司法途径解决法律争端，尤其是提请国际法院解决法律争«■■Mm*

， 端, 不应视为国家间的不发好行为。 "
'

5 . 在同次会议上，墨西哥代表;?̂十八国决议草案提出一个修正案（A/C. 6X
989),修正案的提案国为刚果、象牙海岸肯尼亚、科威特和蕃西哥，案文如

• ' \ -' -- 
下： .

"在序言部分第6段后，增添如下的一段：

" 并考虑到国际法院应该顾到联合国大会通过的各项宣言和决议

中所反映的S 际法酌戾展• . :. .
6 . 墨西哥代表在十一月一日第一四九会议上撒 0 这个，正案，并宣布墨 

西哥代表团和肯尼亚代表ffl已成为十八国决议草案的新订正本(A//C. 6/1^ 987/
Rev. 2)的共同提案国。 i丁正后的案文如下:

■* . ' . _ -

大会，、 、 ;
乂 . . " I S f f i际法院是联合国的主要司法机关， -

"念及依联合国宪章第十条的规定，国际法院的任务始终厲于大会所应注意 

的事项， ■ ■

"又目腰到依据联合国宪章第二条第三项的规定，各会员‘国应以和平方法■ I I-
解决其国膝争端，以免危及国际和平和安全及正义，

"注意到各会员国在大会第二十五届、二十六届、二十七届、和二千九届 

会议第六委员会辨论审查国际法院任务的间题时所表示的意见 ,

、 " 又注意到各会员国和端士依大会第2723 (XXV)号和第2818 (xxvi )
号决议答复秘书长编制的问题单所作^^平论,以及法院院长给秘书长的信的原■ ■ • . ■

'文 .' ' ,.-入 . . . .
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"考虑到国际法院最近已修正法院规则, 以便利向它起诉，循司法途径解 

决争端，其所泰途径包括倚化程序、减少过分延搞和开销过大的可能，并使

各当事国对专设分庭的组成具有较大的影响力，• - ■ '
" 回顾到国际法已经由.所由普遍参加的公约日益增进发展和编墓,因而有 

必要对各公约作划一的解释和适用， 、

"认识到国际法的发展, 除其他方面外> 可能反映于大会的宣言和决议V 
国睡法也应在这个范围内加以考虑，:

"又目顾到依据国除法院规约第三十八条第二款的规定，法院在各当事国" ""
同意时有本"公尤及善良"原则裁判案# 的权力， .' , .

" 1 . 确认各国需要研究可否尽量少作保留, 依国际法院规约第三十六条 

的规定接受其强制管辖； •
" 2 . 促请各国'注意于其认为可能及适当.时, 在条约中插入条款，规定在

条约的解释和适用上发生争端时，将各该争端提交国际法院的优点； .. ■ . ' . . . • - ■
" 8 . 呼《̂各国不断审查可否指明可以利用国际法院的案件；

" 4 . 促请各国注意, 利用法院规约第二:十六条和浑二十九条及法院规则 

所规定的分庭，包括处理特种案件的分庭的可能性;： ，

"5、 建议联合国各机关和各专门机构常常审查在其活动中已经发生或将 

要发生而属于国际法院职权范围的法律问题，并应研究各该机关和机构在经过

正式授权时宜否将那些问题提请国际法院发表咨询意见； .. . ■ .
" 6 . 重申采取司法途径解决法律争端,尤其是提请国际法院解决法律争 

端，不应视为国家间的不友好行为。 '’ ■



、 7 .委员会在十一月五日第•-四九二次会议上，以共同意见方式，通过订正后- .
的决议草案(A/C!.6/L.987/Rev.2)(见下文第8段 ）。.... - -

三.第六委员会的建议
• . . • ■. • ■ - • ’ , ■- ■

8. 第六委员会兹建议大会通过下列决议草案：' . ' .■ -- . ' .
审查国际法院的任务

■. . - ' . .
大会,
回顾到国际法院是联合国的主要司法机关,
念及依联合国宪章第十条的规定，国际法院的任务始终厲于大会所应注意 

的事项, .
又回顾到依据联合国宪章第二条第三项的规定,各会员国应以和平方法解 

决其国际争端，以免危及国际和平与安全及正义， ，

注意到.各会员国在大会第二十五届、二十六届、二十七届、和二十九届会 

议第六委员会辨论审查国际法院任务的问题时所表示的意见，

’ 又注意到各会员国和端士依大会一九七0 年十二月十五日第27 28 ( XXV)
号决议和一九七一年十二月十五日第2818 (XXVI)号决议答复秘书长编制的 

何题单所作的评论，以及国际法院院长给秘书长的信的原文，③

. 考虑到国际法院最近已修正法院规则，以便利向它起诉，循司法途径，决 

争端,其所采途径包括简化程序、减少过分延摘和开销过大的可能，并使各当 

事国对专设分庭的组成具有较大#影响力，

回顾到国际法已经由听由普遍参与的公约日益增进发展和编暮,因而有必
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③ ▲/8882,第 898段。
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要对各公约作划一的解释和适用，

认识到国际法的发展, 除其他方面外, 可能反映于大会的宣言和决议，国

碌法院也应在这个范围内加以考虑，- '•-
又回顾到依据国法院规约第三十八条第二款的规定, 法院在各当事国同 

意时有本"公允及善良"原则裁判案件的权力，

1 . 确认各国虽宜研究可否尽量少作保留, 依国际法院规约第三十六条的 

规定接受其强制管辖；

2 . 促请各国注意于其认为可能及适当时, 在条约中插入条敦,规定在条 

约的解释和适用上发生争端时，将各该争端提交国际法、院的优点;
3 . 呼吁各国不断审查可否指明可以利用国际法院的案件；.
4. 促请各国注意利用法院规约第二十六条和第二十九条及法院规则所规 

.定的分庭，包括处理特种案件的分庭的可能性；

5 . 建议联合国各机关和各专j'1机构常常审查在其活动中已经发生或将要 

发生而属于国际法院职权范围内的法律问题，并应研究各谈机关和机构在经过 

正式授权时宜否将那些问揮提请国际法院发表咨询意见；

6. 采取司法途径解决法律争端，尤其是提请国际法院解决法律争端, 
不应视为国家间的不友好行为。 、
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